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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I oznajmili Janowi uczniowie jego o wszystkich tych
interlinearny | Przektad Textus
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad O tym wszystkim doniesli tez Janowi jego uczniowie.*
dostowny dostowny Wowczas Jan przywotal do siebie dwoch sposrod swoich
uczniow!
PBPW Przektad Nowy Testament | I oznajmili Janowi uczniowie jego o wszystkich tych.
dostowny Popowski- I przywotawszy do siebie dwoch jakichs$ (z) ucznidow jego,
Wojciechowski Jan
TRO Przektad Textus Receptus | I oznajmili Janowi uczniowie jego o wszystkich tych
dostowny Oblubienicy
SNP'18 | Przektad EIB Przektad O tym wszystkim doniesli Janowi jego uczniowie.
literacki literacki Woweczas Jan przywotal do siebie dwoch sposrod swoich
uczniow
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | O tym wszystkim oznajmili Janowi jego uczniowie.
literacki Biblia Gdanska
BG Przektad Biblia Gdanska I oznajmili Janowi uczniowie jego o tem wszystkiem.
literacki A Jan wezwawszy dwoch niektorych z ucznidow swoich,
BIW Przektad Biblia Jakuba I oznajmili Janowi uczniowie jego o tym wszytkim.
literacki Wujka
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | O tym wszystkim donie$li Janowi jego uczniowie. Wtedy
literacki Jan przywotat do siebie dwoch sposrod swoich uczniow
BW Przektad Biblia I doniesli Janowi uczniowie jego o tym wszystkim.
literacki Warszawska
EKU'18 | Przekfad Biblia Uczniowie Jana powiadomili go o wszystkim, co si¢
literacki Ekumeniczna wydarzylo. Wtedy Jan przywotal dwoch swoich uczniow
PAU Przektad Biblia Paulistow | O tym wszystkim opowiedzieli Janowi jego uczniowie.
literacki Wtedy Jan przywotat do siebie dwoch swoich uczniow
PBP Przektad Nowy Testament | Uczniowie Jana donies$li mu o tym wszystkim. Jan zatem
literacki Popowskiego wezwal jakich§ dwoch swoich uczniow
PBW Przektad Nowy Testament, | Uczniowie Jana przyniesli mu wiadomos¢ o tym
literacki Wspdlczesny wszystkim,
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A uczniowie Jana doniesli mu o tym wszystkim. Jan zas$,
literacki

wezwawszy dwoch swoich uczniow,
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TUB Przektad bi6mis. Hosuit Cnosictunu IBana foro yuni npo Bce ne. Iloknukasmm
literacki nepexnanx YBT CBOiX SIKHXOCh JIBOX y4HiB, IBan
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I odniesli nowine Ioannesowi uczniowie jego okoto
dynamiczny | badaczy wszystkich tych wlasnie spraw. I wezwawszy istotnie do
siebie dwoch jakichs z uczniow jego loannes
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia A Janowi o oznajmili tym wszystkim jego uczniowie.
dynamiczny | Gdanska Zatem Jan przywotat pewnych dwoch swoich uczniow,
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Talmidim Jochanana doniesli mu o tym wszystkim.
dynamiczny | Perspektywy Wtedy Jochanan wezwal dwoch swoich talmidim
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A uczniowie Jana opowiedzieli mu o tym wszystkim:
dynamiczny | Swiata
PSZ Przektad Nowy Testament | Rowniez uczniowie Jana Chrzciciela opowiedzieli mu
dynamiczny | Stowo Zycia o tym.




	Porównanie tłumaczeń Łukasza 7:18

